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În anexă, se pun la dispoziția delegațiilor concluziile sus-menționate, astfel cum au fost aprobate de 

Consiliu (Educație, Tineret, Cultură și Sport) în cadrul reuniunii sale din 13-14 mai 2024. 
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ANEXĂ 

Concluziile Consiliului și ale reprezentanților guvernelor statelor membre, reuniți în cadrul 

Consiliului, privind moștenirea Anului european al tineretului 2022 

CONSILIUL ȘI REPREZENTANȚII GUVERNELOR STATELOR MEMBRE, REUNIȚI ÎN 

CADRUL CONSILIULUI, 

DECLARĂ că, pentru construirea unui viitor prosper, incluziv, sigur și durabil, creativitatea, 

energia și talentele diverse ale tuturor cetățenilor, în special ale tinerilor, sunt necesare pentru a 

sprijini democrația, a asigura pacea, a susține cu fermitate valorile europene și a valorifica la 

maximum tranziția verde și cea digitală. Anul european al tineretului (denumit în continuare 

„Anul”)1 a amintit că Europa are nevoie de toți tinerii săi și a subliniat modul în care Uniunea 

Europeană (UE) adaugă valoare vieții tinerilor, sprijină dezvoltarea personală a acestora și îi 

înzestrează cu resursele și competențele esențiale pentru a deveni cetățeni activi și agenți ai 

solidarității și ai schimbării pozitive. Anul a demonstrat, de asemenea, așteptările tinerilor cu privire 

la faptul că ar trebui să existe o perspectivă privind tineretul în domeniile de politică relevante ale 

Uniunii, în special prin integrarea tematicii legate de tineret2. 

SUBLINIAZĂ că Anul s-a dovedit a fi un apogeu al cooperării europene și că moștenirea sa trebuie 

să dăinuie pentru a lăsa în urmă o lume mai bună pentru generațiile viitoare. Fiecare acțiune a UE ar 

trebui să fie inspirată de principiul solidarității între generații. Pentru a susține angajamentul Uniunii 

Europene față de tinerii europeni, acordând o atenție deosebită tinerilor cu mai puține oportunități, 

cooperarea în domeniul politicii europene pentru tineret, astfel cum este întruchipată de Strategia 

UE pentru tineret pe perioada 2019-2027, trebuie adaptată la noile evoluții și nevoi identificate în 

cursul Anului. Trebuie luate măsuri suplimentare pentru a se obține rezultate concrete pentru tineri 

și împreună cu aceștia. 

                                                 
1 Astfel cum a fost prevăzut în Decizia (UE) 2021/2316 a Parlamentului European și a 

Consiliului din 22 decembrie 2021 privind Anul european al tineretului (2022), 

JO L 462, 28.12.2021, p. 1. 
2 Concluziile Consiliului și ale reprezentanților guvernelor statelor membre, reuniți în cadrul 

Consiliului, privind promovarea integrării tematicii legate de tineret în procesele decizionale 

în materie de politici din Uniunea Europeană (C/2023/1342) și, în special, punctele 30 și 32. 
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EVIDENȚIAZĂ rolul important jucat de consiliile pentru tineret, de organizațiile de tineret, de 

organizațiile care desfășoară activități pentru tineret și de lucrătorii de tineret de la toate nivelurile, 

precum și de autoritățile naționale, printre altele, în mobilizarea tinerilor și în susținerea cauzei lor, 

după cum s-a observat în timpul Anului. 

REAFIRMĂ că integrarea tematicii legate de tineret și ancorarea unei perspective puternice privind 

tineretul în toate politicile relevante ale Uniunii sunt domenii de activitate importante pentru 

Uniunea Europeană. 

SALUTĂ diferitele inițiative menite să abordeze moștenirea Anului3, precum și ambiția 

Comunicării privind Anul european al tineretului4 de a continua acțiunile în două domenii-cheie: 

implicarea mai puternică a tinerilor în procesul de elaborare a politicilor UE și integrarea 

preocupărilor tinerilor în toate domeniile de politică. 

IAU ACT de acțiunile-cheie propuse în comunicare ca răspuns la preocupările tinerilor în cinci 

domenii-cheie de politică relevante pentru aceștia: sănătate și starea de bine, mediu și climă, 

educație și formare, cooperare internațională și valori europene, ocuparea forței de muncă și 

incluziune. 

                                                 
3 Printre aceste inițiative se numără Conferința „Revendicarea viitorului”, care a avut loc la 

6 decembrie 2022 ca eveniment de închidere a Anului european al tineretului, evenimentul 

dedicat politicilor, organizat la 26 aprilie 2023, pe tema unui test al UE pentru tineret/unei 

verificări a UE din perspectiva impactului asupra tinerilor și evenimentul de integrare a 

politicii de tineret care a abordat moștenirea Anului, desfășurat la 19 iunie 2023, la 

Bruxelles. 
4 Comunicarea Comisiei către Parlamentul European, Consiliu, Comitetul Economic și Social 

European și Comitetul Regiunilor privind Anul european al tineretului 2022, COM(2024)1. 



 

 

9864/24   cd/ma 4 

ANEXĂ TREE.1B  RO 
 

INVITĂ Comisia ca, în cooperare cu statele membre, în limitele competențelor lor respective, să 

colaboreze cu tinerii și în folosul acestora în următoarele scopuri: 

1. Să promoveze și să sprijine integrarea tematicii legate de tineret în toate domeniile de politică. 

În acest sens, să sprijine și să promoveze schimbul de bune practici dintre statele membre și 

părțile interesate relevante – inclusiv coordonatorii naționali, acolo unde este cazul – și 

consolidarea capacităților acestora pentru a aborda preocupările tinerilor la toate nivelurile. 

2. Să valorifice impulsul creat, să continue procesul de creare în comun, precum și să instituie și 

să desfășoare activități de învățare reciprocă5, cum ar fi grupuri de experți, activități de 

învățare inter pares sau noua platformă a părților interesate din domeniul tineretului, pentru a 

explora instrumente concrete de integrare – cum ar fi o verificare din perspectiva impactului 

asupra tinerilor sau un test pentru tineret sau un instrument similar care urmează să fie 

implementat la nivelul UE – împreună cu tinerii și cu alte părți interesate relevante, cum ar fi 

Consiliul Europei, organizațiile care reprezintă tinerii din întreaga Uniune Europeană și 

Organizația pentru Cooperare și Dezvoltare Economică. Instrumentele de integrare ar trebui 

să respecte principiile bunei guvernanțe, transparenței, considerentelor bazate pe dovezi și 

obiectivității, în special în ceea ce privește evaluarea și selectivitatea. 

                                                 
5 „Învățarea reciprocă între statele membre, Comisia Europeană și părțile implicate relevante 

ar trebui să fie un instrument pentru continuarea dezvoltării politicii de tineret cu privire atât 

la aspectele sale centrale, cât și la aspectele sale intersectoriale. Grupurile de experți vor 

continua să elaboreze orientări de politică și instrumente practice și să facă schimb de bune 

practici; prezenta strategie va oferi noi instrumente pentru învățarea reciprocă, cum ar fi 

evaluările inter pares și consilierea reciprocă, forumurile la nivel înalt, analizele și studiile, 

în funcție de prioritățile Strategiei UE pentru tineret în general și în cadrul planurilor de 

lucru trienale. Strategia va adopta o abordare mai sistematică a informațiilor de calitate 

referitoare la tineri, a activităților de comunicare și a diseminării, pornind de la rețelele de 

care dispune deja.” Rezoluția Consiliului Uniunii Europene și a reprezentanților guvernelor 

statelor membre, reuniți în cadrul Consiliului, privind un cadru pentru cooperarea europeană 

în domeniul tineretului: Strategia Uniunii Europene pentru tineret pe perioada 2019-2027 

(2018/C 456/01). 
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3. Să consolideze calitatea, vizibilitatea și raza de acțiune a dialogului UE cu tinerii, în 

conformitate cu strategiile de incluziune relevante, și să stabilească legături cu programul de 

lucru al Comisiei Europene, ținând seama în mod corespunzător de specificitatea 

dialogului UE cu tinerii și de cadrul în care acesta este organizat. Acest lucru ar putea fi 

realizat în cadrul evaluării la jumătatea perioadei a Strategiei Uniunii Europene pentru tineret 

pe perioada 2019-2027 și al revizuirii Rezoluției Consiliului de stabilire a orientărilor privind 

guvernanța Dialogului UE cu tinerii – Strategia Uniunii Europene pentru tineret pe 

perioada 2019-2027, pentru a adapta aceste rezoluții la noile evoluții și nevoi, precum și prin 

stabilirea unei strategii de comunicare6 pentru dialogul UE cu tinerii, printre altele. 

4. Într-un efort concertat, să reflecteze în continuare asupra rolului, a mandatului, a scopului și a 

componenței noii platforme a părților interesate din domeniul tineretului și să definească 

respectivele elemente, ținând seama în mod corespunzător de competențele în cauză. 

5. Să continue eforturile de a comunica tinerilor, într-un limbaj adaptat acestora, informații 

privind oportunitățile prin intermediul Portalului european pentru tineret, într-un mod 

accesibil și în formate adaptate nevoilor tinerilor, în special nevoilor celor cu mai puține 

oportunități, cu precădere în domeniul participării democratice și al societăților incluzive, 

precum și în ceea ce privește utilizarea drepturilor lor care decurg din cetățenia UE. 

                                                 
6 A se vedea punctul 35 din Rezoluția Consiliului și a reprezentanților guvernelor statelor 

membre, reuniți în cadrul Consiliului, privind rezultatele celui de al nouălea ciclu al 

dialogului UE cu tinerii (2023/C 185/04), punctul 34 din Rezoluția Consiliului și a 

reprezentanților guvernelor statelor membre, reuniți în cadrul Consiliului, privind rezultatele 

celui de al optulea ciclu al dialogului UE cu tinerii (2021/C 504/01) și punctul 14 din 

Rezoluția Consiliului și a reprezentanților guvernelor statelor membre, reuniți în cadrul 

Consiliului, privind prezentarea generală a procesului de dialog structurat, care cuprinde și 

tema incluziunii sociale a tinerilor (2014/C 183/01). 
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6. Să definească în continuare acțiunile-cheie propuse menționate mai sus, colaborând cu 

consiliile naționale pentru tineret ale statelor membre și, după caz, la nivel regional sau local, 

oferind totodată oportunități pentru integrarea tinerilor din medii diverse, cu mai puține 

oportunități, inclusiv a celor din zonele rurale, îndepărtate, periferice, mai puțin dezvoltate și 

din regiunile ultraperiferice, precum și a celor aflați în situații vulnerabile. 

7. Amintind importanța programelor UE pentru tineret, cum ar fi Erasmus+ și Corpul european 

de solidaritate, să continue să ofere oportunități prin intermediul acestor programe și să le facă 

mai accesibile și mai incluzive, în special prin introducerea de microgranturi și prin crearea de 

sinergii între programele și activitățile naționale și ale UE de mobilitate a tinerilor. 

8. Să se asigure că moștenirea Anului este inclusă în revizuirea Strategiei UE pentru tineret pe 

perioada 2019-2027 pentru a susține angajamentul Uniunii Europene față de tinerii europeni. 

9. Să utilizeze planurile de lucru ale UE pentru tineret pentru a aborda domeniile comune de 

activitate identificate în prezentele concluzii. 

10. Să prezinte Consiliului și statelor sale membre informații privind evoluția punerii în aplicare a 

măsurilor de mai sus în raportul UE privind tineretul, astfel cum se prevede în Strategia UE 

pentru tineret. 
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